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川话版!让子弹飞"的横空出世#是
因为四川人$重庆人看普通话版有障碍
吗%显然不是&那么#川话版!让子弹飞"

的娱乐化$市场化#对传承和张扬海南
方言#又有哪些启示%

海南本土著名作家崽崽# 去年 !"

月 !# 日凭借长篇小说 !我们的三六
巷"# 获海南奥林匹克花园长篇小说大
奖赛优秀作品奖及 $"万元奖金& 有意
思的是#贯穿这部长篇的#正是具有浓
重海口方言特色的语言&

'牛气忍成鸡气('蚊叮牛角('吃
肉好过吃药('乞丐也有三年运('吃不
一样饱一样#穿不一样暖一样(#'狗六
看见老吴就把阿霞撇下# 头笑脸春地
迎上去说#钢筋够了没有%())这样
的'海南成语(#这样的句子#海南籍尤
其海口读者读来# 肯定与不会海南话
的读者#有着异样的愉悦&

在崽崽看来#海南话有许多极富特
色的表述#蕴含着深刻的地域环境和人
文色彩& 海南远离中原#却保留着大量
的古汉语#如'你(说成'汝(#'他(说成
'伊(#'吾毋知伊讲汝明毋%(*我不知道
他说的话你明白了没有+,如'不怕饿死
就怕累死(# 只有海南这样的生存相对
比较容易的地方# 才能说出这样的话,

再比如#表达'没有金刚钻就不要拉瓷
器活儿(#海南人会说'矮狗不搭高灶(,

'乞丐也有三年运(#也生动地传递了海
南人面对人生坎坷的乐观心态&

'我曾经写过一篇文章叫!海瑞与
海南"#我的观点是海瑞只能出现在海
南#他对四书五经有着海南人的理解&

有内地朋友曾问我为什么海南人吃东
西喜欢水煮# 我认为正是清水白煮才
能出海瑞& (崽崽说&

而'海南歌王(冯磊和金安仔等本
地音乐人#一直在力挺海南话歌#也捧
出了!老家海南"!三姐"!定安娘子"等
广为传唱的作品#!海南一家亲" 等海
南话电视节目也拥有一定的 '粉丝(#

一些网友还炮制了 '海南话四级题($

'海南话六级题(#让人忍俊不禁& 但一
个令人担忧的现象是# 越来越多的新
海南人#哪怕父母都是海南人的孩子#

要么已经不会说海南话# 要么只会说
一些简单的日常用语& 而研究$学习海
南话的相关书籍也十分缺少&

崽崽认为#传承与张扬方言#凸显
着我们的文化自信& 事实上#许多生活
在国外的海南乡亲# 都要求儿孙必须
学习海南话# 新加坡还曾经专门从文
昌中学聘请退休教师赴狮城教海南
话& 不学习甚至耻于学说海南话#是对
自身文化严重不自信的表现&

老家文昌的符先生在接受记者采
访时表示# 他最喜欢听省电台的谢忠
先生讲!故事会"#那种诙谐幽默和生
动传神#过耳难忘& 如果现在有人将优
秀的电影作品进行海南话版配音#他

一定掏钱买票&

从 !#&'年到 !#(&年#有多少位配音员曾参
与'海南话版(电影录制工作#很难说清楚&

不过#海南日报记者采访的三位配音员年龄
呈明显的阶梯型#这从一个侧面说明#从事配音
工作的决不止一拨人&

TFU'VIWXYZ

)'岁的林日明#退休后定居文昌老家& 他是
海南第一批承担'海南话版(电影配音的配音员&

!#&'年接到为电影 !青松岭" 配音的任务
时#林日明还在文昌电影站&此前#电影队到农村
放映电影时#他已经多次从事'映间解说(#即在
电影进行中用海南话对口型解说&

'有一回#我一个人#把所有角色都说遍了#

既要扮男音$女音#还要扮老音$幼音#哈哈#现在
想起来#很过瘾& (林日明说&

林日明参与了多部影片的配音工作#有许多
脍炙人口的作品出自他嘴-!青松岭"!地道战"

!地雷战"!保密局的枪声"!苦菜花"!大浪淘沙"

))

'许多话不能照普通话直接译#否则意思
就差远了& (他举例说#!地道战"里'汤司令(的
经典对白'高#实在是高. (#如果照译#海南人
听着就费解#在实际翻译时#变成了'会#实在
是会. (

林日明告诉记者# 海南话版电影上映后#在
农村地区受到空前欢迎#大家都反映'这样听过
瘾($'真冲*高兴+. (#大家的笑声多了#叫喊声也
多了#如果播放普通话电影#当时不会有这么多
笑声$叫喊声&

当然#不是所有人都喜欢海南话版#在城区$

农场和一些知识分子中放映海南话版#就有些人
觉得味道有些怪#不如普通话版好看&

不管怎么样#为多部电影留下了文昌音#已经成
为林日明一生的荣耀&

[\]'^_`abXYZ

!#)&年 !$月到电影公司报到时#王芙娜还
只是个 $"岁出头的艺校毕业生& 让王芙娜意外
的是#刚进电影公司没多久#她就接到了为'海南
话版(电影配音的任务&

海南话版电影以文昌话为标准音#王芙娜是
琼海人#但在艺校学的是琼剧#三年下来#文昌话
学得很不错#因此被选中&

先熟悉电影台本#看普通话版电影#揣摩人
物性格$感情处理$语气$口型#再根据翻译过来
的海南话台本反复练习# 和其他配音员对台词
))看似简单的工作#其实干起来并不容易& 王
芙娜记得#经验丰富的老配音演员林日明给了许
多配音员帮助和指导&

'我们就跟着剧情走#演员笑我们得笑#哭
我们也得哭& 人手不够#有时候除了配主角外#

还要配一两个配角#还要注意有所区别& (王芙
娜说&

!保密局的枪声"!海外赤子"!甜蜜的事业"

!大河奔流"!泪痕"))王芙娜的声音#镶嵌在银
幕上#走进了成千上万的观众心中&遗憾的是#由
于相机的短缺等原因#我们竟然连一张当时的配
音工作照都无法找到&

cMd'efXYgE

电话采访 &$岁的陈华政时# 他的小孙子时
常过来捣乱&

陈华政记得# 对电影的海南话版录制时#区
*海南行政区+里非常重视#甚至曾经请来大名鼎
鼎的琼剧'生角(梁家木梁#但在实际录制过程中#

唱戏和配音是两码事#于是后来多从文昌和海口
大致坡等地请本地人配音&

!青松岭"!地道战"!金光大道"!红雨"!保密
局的枪声"!黑三角"))陈华政说#当时配音版
!保密局的枪声"参加广东省评比#在和粤语$潮
州话$ 客家话版电影配音比赛中获得一等奖#大
家都非常高兴&

'/涂磁录还音0技术真是神奇#就那么一层磁
粉涂层#就能记录下我们的声音& 我记得当时只
有 !&毫米的胶片能使用/涂磁录还音0技术& (陈
华政说#在澄迈$定安$文昌等许多农村地区#他都
见证了农村群众对海南话版电影的热情回应&

许多当时的配音员# 成为陈华政一生的同
事#如梁燕$冯惠玉$陈成俊#他们共同经历了海
南话版电影配音的难忘岁月&

林日明$王芙娜$陈华政#只是那一批海南话
版电影配音员的缩影& 在特定的历史时期#他们
把自己的青春时光#把自己对方言的理解#把自
己对角色的把握#融进了光影魔术中#为群众看
到$看懂$看好电影发挥了积极作用&回首海南电
影发展史#他们的功绩值得铭记&
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